i

Na temelju &lanka 25. u svezi ¢lanka 79. i ¢lanka 73. Zakona o pomorskom dobru i
morskim lukama (,Narodne novine" broj 158/03, 100/04, 141/06, 38/09, 123/11 — Odluka
Ustavnog suda Republike Hrvatske, 56/16, 98/19) te ¢lanka 54. i ¢lanka 56. Zakona 0
koncesijama (,Narodne novine* br. 69/17, 107/20) te ¢lanka 12. Odluke o da\{anl_u
koncesije na zahtjev za gospodarsko koristenje pomorskog dobra za obavljanje
djelatnosti prikupljanja otpadnih voda te opasnog i heopasnog otpada s plovnih i drugih
objekata (MVARPOL 73/78, poglavije I., II., IV., V. i VL), &icenje svih vrsta oneciscéenja,
usluga DDD i fumigacije te zastitu mora na podrugju pod upravljanjem Zupanijske lu¢ke
uprave Bakar-Kraljevica-Kostrena, KLASA: 342-21/22-01/03, URBROJ; 2170/01-20-22-
33 od 3.listopada 2022 godine.

ZUPANIJSKA LUCKA UPRAVA BAKAR — KRALJEVICA - KOSTRENA, 51262 Kraljevica,
Frankopanska 1a, OIB 33988117113, koju zastupa ravnateljica Dijana Mihaljevi¢,
dipl.ing.., kao davatelj koncesije (u daljnjem tekstu: Davatelj koncesije)

Dezinsekcija d. o. 0., BrajSina 13, 51000 Rijeka, MBS 040004746, OIB 75145286506,
koju zastupa clan uprave Toni Dujmovi¢, kao koncesionar (u daljnjem tekstu:
Koncesionar)

sklopili su u Kraljevici, dana 14.listopada 2022. godine

UGOVOR br. 1/2022
o koncesiji na zahtjev za gospodarsko koristenje pomorskog dobra za obavljanje
djelatnosti prikupljanja otpadnih voda te opasnog i neopasnog otpada s plovnih i
drugih objekata (MARPOL 73/78, poglavlje L., I, IV_, V. i VL), ¢iSéenje svih vrsta
onecis¢enja, usluga DDD i fumigacije te zastitu mora na podruéju pod
upravljanjem Zupanijske lu¢ke uprave Bakar-Kraljevica-Kostrena

1. UVODNE ODREDBE 3
Clanak 1.

Ovim Ugovorom ureduju se prava i obveze ugovornih strana u skladu s pozitivnim
propisima, Odlukom o davanju koncesije te odredbama ovog Ugovora.

Na pitanja koja nisu uredena ovim ugovorom primjenjuju se odredbe Zakona o
pomorskom dobru i morskim lukama (,Narodne novine“ broj 158/03, 100/04, 141/06,
38/09, 123/11 — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 56/16, 98/19), Zakona o
koncesijama (,Narodne novine* br. 69/17, 107/20) te Zakona o obveznim odnosima
(,Narodne novine“ br. 35/05, 41/08, 125/11, 78/15,'29/18).

Clanak 2.
Na obvezni odnos izmedu ugovornih strana primjenjuju se opéi akti Davatelja koncesije
koji propisuju lu€ki red i ureduju prava i obveze koncesionara na lu¢kom podrucju u
obuhvatu koncesije.
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Clanak 3.
Koncesionar potvrduje da Je upoznat sa sadrzajem opc¢ih akata iz prethodnog stavka.
Koncesionar potvrduje da mu je redovito dostupna oglasna plo¢a Davatelja koncg_sue na
kojoj se op¢i akti objavljuju te se odrice prava prigovora da nije bio upoznat s njihovim
sadrZajem.

Clanak 4.
Rijeci i pojmovi koji imaju rodno znacenje koristeni u ovom Ugovoru odnose se jednako
na muski i Zenski rod bez obzirg jesu li koriteni u muskom ilj Zenskom rodu.

2. VRSTA | PREDMET KONCESIJE

Clanak 5.
Vrsta koncesije je koncesija za gospodarsko koristenje opéeg ili drugog dobra.
Predmet koncesije je Pravo gospodarskog koristenja luckog podrugja radi obavljanja
djelatnosti prikupljanja otpadnih voda te opasnog i neopasnog otpada s plovnih i drugih
objekata, ¢iSéenje svih vrsta onecis¢enja, usluga dezinfekcije, dezinsekcije, deratizacije

3. PRIRODA | OPSEG DJELATNOSTI KONCESIJE

Clanak 6.
Koncesijom se stjece Pravo gospodarskog koristenja lugkih podrucja radi obavljanja
djelatnosti prikupljanja otpadnih voda te opasnog i neopasnog otpada s plovnih i drugih
objekata (MARPOL 73/78, poglavije 1., II., IV., Vi VL), &igéenje svih vrsta oneci§éenja,
usluga DDD i fumigacije te zastitu mora u cielogodi§njem razdoblju.

Clanak 7.
Usluge iz &lanka 6. ovog Ugovora Koncesionar je duzan zapodeti izvrsavati od dana
stupanja na snagu ovog Ugovora.
Rok iz prethodnog stavka moze se produljiti odlukom davatelja koncesije iz opravdanih

razloga na koje Koncesionar nije mogao utjecati.

Clanak 8.
Koncesijom se stjege pravo djelomicnog koristenja objekata lucke podgradnje koji je
nuzno potreban za PruZanje usluga iz ¢lanka 6. ove Odluke.
Koncesionar ne stjege pravo na iskljuéenje pomorskog dobra koje predstavija lugko
podruéje u obuhvatu koncesije iz opée upotrebe.

4. MJESTO | PODRUCJE KOJE SE DAJE U KONCESIJU
Clanak 9.
Mijesto obavljanja djelatnosti jesu luke pod upravljanjem Zupanijske lu¢ke uprave Bakar-
Kraljevica-Kostrena.
Luc¢ka uprava Bakar-Kraljevica-Kostrena upravlja lukama otvorenima za javni promet

Zupanijskog zna&aja: Bakar (bazen Senjska i bazen Podbok), Kostrena (bazen Podurinj i
bazen Zurkovo) i Kraljevica. Luke otvorene za javni promet lokalnog znagaja su:



Bakarac, Carevo (Kraljevica), Cridnjeva, Dobra (Bakarac), Dumboka (Smrika), Neriz
(Smrika) i Trnova (Kraljevica).

Obuhvat lugkih podrugja definiran je Odlukom o utvrdivanju luckog podrucja u lukama
otvorenim za javni promet Zupanijskog i lokalnog znadaja na podrugju Prlmor_skq-
goranske zupanije (,SluZbene novine Primorsko-goranske Zupanije* br. 40/20) koju je
donijela Zupanijska skupstina Primorsko-goranske Zupanije 16. srpnja 2020. godine, a
koji grafiéki prikaz &ini PRILOG 1. ovom Ugovoru i njegov je sastavni dio.

5. TRAJANJE UGOVORA
Clanak 10.

Koncesija se daje na rok od 5 (pet) godina, koji pocinje teéi danom sklapanja ugovora
o koncesiji.
Rok na koji je koncesija dana ne moZe se produljiti, osim u sluajevima propisanim
Zakonom o koncesijama (,Narodne novine* br. 69/17, 107/20).
Ugovor o koncesiji moZe prestati prije isteka roka na koji je koncesija dana sukladno
odredbama Zakona o koncesijama (,Narodne novine br. 69/17, 107/20), posebnim
propisima i odredbama ugovora o koncesiji.
Iznimno od odredbe stavka 1. — 3. ovog ¢lanka, Davatelj koncesije moZe jednostrano
raskinuti ovaj Ugovor bez ostavljanja dodatnog roka u slu¢aju krenja odredbi iz Clanka
32. ovog Ugovora, bez obveze naknade Stete Koncesionaru.

6. OBVEZE DAVATELJA KONCESIJE

Clanak 11.
Davatelj koncesije obvezuje se omoguéiti Koncesionaru slobodno i neometano
gospodarsko koristenje pomorskog dobra koje predstavlja lu¢ko podrugje iz ¢lanka 9.
(devetog) ovog Ugovora.

7. OBVEZE KONCESIONARA
7.1. Obveze izvrSavanja koncesije

Clanak 12.
Koncesionar je obvezan tijekom izvréenja ovog Ugovora-pridrZavati se primjenjivih
obveza u podrugju prava okoli§a, socijalnog i radnog prava, ukljuéujuéi i kolektivhe
ugovore te odredbi medunarodnog prava okoli§a, socijalnog i radnog prava navedenih u
Prilogu IV. Zakona o koncesijama (,Narodne novine® br. 69/17, 107/20).

Clanak 13.
Koncesionar je duZan tijekom cijelog trajanja ovog Ugovora osigurati obavljanje
djelatnosti koncesije za gospodarsko kori$tenje za pruzanje usluge iz &lanka 6. ovog
Ugovora. 4
Usluge iz élanka 6. ovog Ugovora pruZaju se u radno vrijeme koje odreduje Koncesionar
na nadin da se omogucava razumna dostupnost usluga korisnicima luke.
Koncesionar je duZan obavijest o radnom vremenu pruzZanja usluga javno objaviti |
dostaviti Davatelju koncesije.

Clanak 14.
Koncesionar ne smije pruzati usluge ili izvoditi radove niti obavljati ikakve druge radnje
izvan odobrene mu koncesije.
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Clanak 15.
Koncesionar je duzan nadoknaditi svu Stetu na pomorskom dobru koju prouzrogi
obavljanjem gospodarske djelatnosti na koncesioniranom podrucju iz &lanka ? ovog
Ugovora. Ako posebnim propisom nije drukéije uredeno, ovladtenik naknade Stete je
davatelj koncesije.

7.2. Zastita pomorskog dobra i morskog okolisa

Paznjom dobrog gospodara.

Tijekom i nakon izvrsene usluge iz élanka 6. ovog Ugovora koncesionar je duzan
primjereno &uvati i odrZavati pomorsko dobro koje je lugko podrudje iz &lanka 9. ovog
Ugovora, nastali otpad prikupiti, deponirati i otpremiti te po dovrSetku sanirati pomorsko
dobro, sve u skladu s pozitivnim propisima koju ureduju koristenje pomorskog dobra.

Clanak 17.
Koncesionar se obvezuje u vrienju prava iz koncesije voditi povecanu brigu o
sigurnosnoj zastiti luke te zastiti morskog okoli$a te se pridrzavati pozitivnih propisa te
opcih akata davatelja koncesije koji ureduju pitanje sigurnosne zastite i zastite morskog
okolisa.

7.3. Naknada za koncesiju

Clanak 19.
Stalni dio naknade za koncesiju iznosi 2.000,00 kn (dvijetisuée kuna) godisnje.
Stalni dio naknade za koncesiju koncesionar je duzan plaéati odjednom, najkasnije do
31. sijeénja tekuée godine za tu godinu.
Iznimno od odredbe iz prethodnog stavka, stalni dio naknade za koncesiju za 2022.
godinu koncesionar je duzan platiti u roku od 30 (trideset) dana od dana stupanja na
snagu ovog Ugovora. "

Clanak 20.
Promjenjivi dio naknade za koncesiju iznosi 2% (dva posto) ostvarenog godi$njeg
prihoda od obavljanja djelatnosti iz ovog Ugovora. ‘
Promijenjivi dio naknade za koncesiju plac¢a se najkasnije do 15. svibnja tekuée godine
za prethodnu godinu na temelju pisanog izvje§éa Koncesionara o ukupno ostvarenim
prihodima prema stavku 1. ovog Clanka kojem ée biti priloZzene vjerodostojne i istinite
knjigovodstvene isprave te godisnji financijski izvjestaj poduzetnika za prethodnu
godinu, &iji je primitak ovjeren od nadlezne ispostave: Ministarstva financija — Porezna
uprava. -

prihoda od obavljanja djelatnosti iz koncesije omoguéi Davatelju koncesije u svako doba
uvid u njegovu poslovnu i knjigovodstvenu dokumentaciju.

Koncesionar potpisom ovog Ugovora oviaséuje Davatelja koncesije da u njegovo ime i
za njegov raéun izravno od podruénog ureda Ministarstva financija — Porezne Uprave
zatraZi i dobije ovjerenu presliku godisnjih financijskih izviestaja poduzetnika.



Clanak 21.

Naknada za koncesiju plaéa se u skladu s naredbom Ministarstva financija o naéir!u
upladivanja prihoda proraduna, obveznih doprinosa te prihoda za financiranje drugih
Javnih  potreba u tekucoj godini, uplatom na ra&un po IBAN konstrukciji
HR1010010051700470003 Na nalozima za placanje u polie »model« upisuju broj
modela »HRO05«, a u polje »poziv na broj primatelja« kao podatak prvi identifikacijski broj
iz Registra koncesija (ID broj).

U slu€aju promjene nagina uplate naknade za koncesiju, Davatelj koncesije obavijestiti
¢e Koncesionara o novom naginu placanja naknade za koncesiju.

Clanak 22.
Koncesionar je upoznat s pravom davatelja koncesije da promjeni visinu koncesijske
naknade pod uvjetima i u skladu s odredbama Zakona o pomorskom dobru i morskim
lukama (,Narodne novine* broj 158/03, 100/04, 141/06, 38/09, 123/11 — Odluka
Ustavnog suda Republike Hrvatske, 56/16, 98/19).
Davatelj koncesije duzan je obavijest o promjeni visine koncesijske naknade dostaviti
koncesionaru najranije 3 (tri) mjeseca od dana podetka njene primjene.

RASPOLAGANJE KONCESIJOM

7.4. Potkoncesija

Clanak 23.

Za vrijeme trajanja ugovora o koncesiji, koncesionar moze s tre¢im osobama sklopiti
ugovor o potkoncesiji radi:

e izvodenja odredenih radova ili pruzanja pojedinih usluga iz &lanka 6. ovog

Ugovora u manjem opsegu;

e obavljanja sporednih djelatnosti.
Ugovor o potkoncesiji iz stavka 1. ovoga Clanka ne moZe se sklopiti s ciliem
neopravdanog izbjegavanja izvréenja ugovornih obveza koncesionara i s ciliem i svrhom
davanja koncesije odredenih ugovorom o koncesiji.

Clanak 24.
Prije sklapanja ugovora o potkoncesiji, Koncesionar je duZan dobiti pisanu suglasnost
Davatelja koncesije za sklapanje ugovora o potkoncesiji. '
Za vrijeme trajanja ovog Ugovora Koncesionar mora od davatelja koncesije zatraZiti
pisanu suglasnost za izmjene postojeéeg potkoncesionara ili izmjenu postojeéeg
ugovora o potkoncesiji.
Ugovorom o potkoncesiji tre¢a strana ima pravo na ostvarivanje prihoda od djelatnosti iz
koncesije koju obavlja u okviru ugovora o potkoncesiji.
Prihod od naknade iz ugovora o potkoncesiji €ini prihod Koncesionara, te se zbraja u
ukupan prihod na koji se obradunava naknada za koncesiju. Naknada za ugovor o
potkoncesiji mora biti razmjerna vrijednosti ugovora o potkoncesiji.
Ugovor o potkoncesiji ne moze se sklopiti na rok*dulji od roka na koji je skloplien ovaj
Ugovor. '
Koncesionar je duzan dostaviti ugovor o potkoncesiji Davatelju koncesije u roku od 10
(deset) dana od njegova stupanja na snagu.
Sudjelovanje potkoncesionara ne utieCe na odgovornost Koncesionara za provedbu
ovog Ugovora.



7.5. Prijenos koncesije ;
Clanak 25.
Ovaj Ugovor moZe se, uz pisanu suglasnost Davatelja koncesije, prenijeti na tvreéu
osobu radi namirenja trazbine zaloZnog vjerovnika kada je koncesija predmet zaloZnog
rava. '
I:I;rijenos ovog Ugovora moze se dozvoliti u slu€ajevima koji su povezani sa stjecanjem
vlasnidtva nad Koncesionarom nakon provedbe postupka restrukturiranja, a kroz
postupke spajanja postojeéeg Koncesionara s buduéim koncesionarom ili drugih oblika
stjecanja vlasnistva koji proistjecu iz provedenog postupka restrukturiranja.
Prijenos ovog Ugovora se moZe izvrSiti pod uvjetom da tre¢a osoba ispunjava uvijete
sposobnosti odredene za koncesionara u dokumentaciji za nadmetanje iz obavijesti o
namjeri davanja koncesije.
Ovaj Ugovor moZe se prenijeti i u korist financijskih institucija koje daju kredite
Koncesionaru u svrhu njegove provedbe, a u sludaju njegova kréenja od strane
Koncesionara koje mogu dovesti do raskida ugovora.
U slucaju iz prethodnog stavka, financijske institucije mogu se ovlastiti na prijenos ovog
Ugovora na trecu osobu, pod uvietom da tre¢a osoba ispunjava uvjete sposobnosti
odredene za koncesionara u dokumentaciji za nadmetanje i obavijesti o namjeri davanja
koncesije.
Izvan sluCajeva ovog ¢lanka, prijenos ovog Ugovora nije dopusten.

7.6. Zalozno pravo na koncesiji
Clanak 26.

Na koncesiji se moZe, uz pisanu suglasnost Davatelja koncesije, osnovati zaloZzno pravo
samo u korist financijskih institucija radi osiguranja trazbina tih institucija na temelju
ugovora o kreditu danog radi provedbe ovog Ugovora.
Trazbine financijskih institucija iz stavka 1. ovoga ¢lanka mogu se odnositi iskljugivo na
financijske instrumente pribavijene u svrhu provedbe ovog Ugovora, a ne smiju
ukljuCivati bilo kakve druge trazbine koje financijska institucija ima u odnosu na
Koncesionara po bilo kojim drugim osnovama.
Prije osnivanja zaloZnog piava na koncesiji mora se utvrditi vrijednost koncesije na kojoj
se osniva zalozno pravo.
Na ostala pitanja koja nisu uredena ovim ¢lankom primjenjuju se propisi koji ureduju
zalozno pravo.

8. FINANCIJSKA JAMSTVA | OSIGURANJE

Clanak 27.
Prije sklapanja ugovora o koncesiji, odabrani ponuditelj duzan je ishoditi jamstvo za
uredno placanje naknade za koncesiju u obliku bjanko zaduZnice u visini do 5.000,00 kn
(pettisuca kuna) te je predati Davatelju koncesije.

9. PRESTANAK UGOVORA O KONCESIJI

Clanak 28.
Ovaj Ugovor redovito prestaje ispunjenjem i istekom roka na odredeno vrijeme na koji je
sklopljen.
Ovaj Ugovor prestaje i prije isteka roka na koji je skloplien u sluéajevima prestanka
koncesije utvrdenim zakonom kojim se ureduju koncesije i posebnim zakonom, te
odredbama ovog Ugovora.



Clanak 29.
Koncesija prestaje:
iIspunjenjem zakonskih uvjeta;
e raskidom ovog Ugovora zbog javnog interesa;
¢ jednostranim raskidom ovog Ugovora;
* pravomocno$¢u sudske odluke kojom se ovaj Ugovor utvrduje nistetnim ili se
ponistava;
u sluCajevima odredenima ovim Ugovorom:
* usluCajevima odredenima posebnim zakonom.

Clanak 30.
Koncesija prestaje ispunjenjem zakonskih uvjeta:

¢ istekom roka na koji je dana, osim ako drukéije nije odredeno ovim Ugovorom i
zakonom kojim se ureduju koncesije;

e smréu fiziclke osobe Koncesionara, odnosno prestankom pravne osobe
Koncesionara, osim ako drukgije nije odredeno ovim Ugovorom i zakonom kojim
se ureduju koncesije;

e ukidanjem, poniStavanjem ili proglasavanjem nistavnom odluke o davanju
koncessije, u razdoblju nakon ovog Ugovora.

Clanak 31.
Ovaj Ugovor moze se odlukom Davatelja koncesije raskinuti u cijelosti ili djelomiéno, ako
Hrvatski sabor odlukom odredi da to zahtijeva javni interes.
Ako se ovaj Ugovor raskida djelomiéno, Koncesionar moze u roku od 30 (trideset) dana
od dana primitka odluke o raskidu Davatelja koncesije zatraZiti raskid ovog Ugovora
cijelosti.
U sluCaju raskida ovog Ugovora na temelju ovoga ¢lanka Koncesionar ima pravo na
naknadu Stete u skladu s opéim odredbama obveznog prava.

Clanak 32.
Davatelj koncesije moZe jednostrano odlukom raskinuti ovaj Ugovor u sliedeéim
sluCajevima: .

e ako Koncesionar nije platio naknadu za koncesiju viSe od dva puta uzastopno ili
opcenito neuredno pla¢a naknadu za koncesiju;

e ako Koncesionar ne obavlja radove ifili ne pruZza usluge prema standardima
kvalitete za takve radove, odnosno usluge kako su utvrdeni ovim Ugovorom,
posebnim zakonom i drugim propisima kojima se ureduje predmet koncesije:

* ako Koncesionar ne provodi propisane mjere i radnje nuzne radi zastite opéeg,
odnosno javnog dobra, te radi zastite prirode i kulturnih dobara:

* ako je Koncesionar naveo netoéne podatke u ponudi temeljem kojih se utvrdivalo
ispunjenje uvjeta sposobnosti odredenih u dokumentaciji za nadmetanije;

e ako Koncesionar svojom krivnjom ne zapo&ne s provedbom ovog Ugovora ili
njegovog dijela u ugovorenom roku;

o ako Koncesionar obavlja i druge radnje u suprotnosti s ovim Ugovorom li
propusta obaviti duZne radnje utvrdene ovim Ugovorom:

¢ ako je Koncesionar prenio na treéu osobu svoja prava iz ovog Ugovora suprotno
njegovim odredbama i zakonu kojim se ureduju koncesije;

* ako Koncesionar ne dostavi novo odgovarajuce jamstvo koje Davatelj koncesije
zatrazi na temelju ¢lanka 27. ovog Ugovora:

A
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e ako se dogodila izmjena ovog Ugovora koja bi zahtijevala provedbu novog
postupka davanja koncesije;

e ako je u vrijeme donodenja odluke o davanju koncesije postojac razlog za
iskljucenje Koncesionara;

o ako Sud Europske unije utvrdi, u postupku u skladu s ¢lankom 258. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije, da Republika Hrvatska nije ispunila svoje obveze u
skladu s Ugovorom o funkcioniranju Europske unije ifili Ugovorom o Europskoj
uniji time $to je davatelj koncesije dao koncesiju bez ispunjavanja svojih obveza u
skladu s Ugovorom o funkcioniranju Europske unije i/ili Ugovorom o Europskoj
uniji i Direktivom iz ¢lanka 2. Zakona o koncesijama (,Narodne novine* br. 69/17);

e u drugim slu€ajevima u skladu s odredbama ovog Ugovora i odredbama zakona
kojima se ureduje op¢i upravni postupak.

Davatel] koncesije mozZe odlukom jednostrano raskinuti ovaj Ugovor u sluaju povrede
obveze iz ¢lanka 12. — 32. ovog Ugovora.

Prije jednostranog raskida ovog Ugovora Davatelj koncesije ¢e prethodno pisanim
putem upozoriti Koncesionara o takvoj svojoj namijeri te odrediti Koncesionaru primjereni
rok koji nece biti kra¢i od pet niti dulji od petnaest dana za otklanjanje razloga za raskid
ovog Ugovora i za izjaSnjavanje o tim razlozima.

Ako Koncesionar ne otkloni razloge za raskid ovog Ugovora u roku iz prethodnog
stavka, Davatelj koncesije raskinut ¢e ovaj Ugovor.

Davatelj koncesije moze odlukom jednostrano raskinuti ovaj Ugovor u slu€aju iz ¢lanak
10. stavak 4. ovog Ugovora bez obveze postupanja iz stavka 3. i 4. ovog ¢lanka.

Clanak 33.
Zbog neispunjenja obveza Davatelja koncesije iz ovog Ugovora, Koncesionar moze
izjaviti prigovor u skladu s odredbama zakona kojim se ureduje opéi upravni postupak.
Osim razloga iz prethodnog stavka, Koncesionar moze od Davatelja koncesije zatraziti
raskid ovog Ugovora zbog opravdanih razloga odredenih posebnim zakonom.

10. PRAVA | OBVEZE UGOVORNIH STRANA PO PRESTANKU UGOVORA

Clanak 34.
Prestankom ovog Ugovora prestaje obveza pruzanja usluge na pomorskom dobru koje
predstavlja lu¢ko podrucje iz €lanka 9. ovog Ugovora. '
Prestankom ovog Ugovora dospijeva nenovCéana obveza koncesionara predati posjed
pomorskog dobra koje predstavlja lu¢ko podrucje iz Clanka 9. ovog Ugovora davatelju
koncesije, slobodno od osoba i stvari koncesionara.

Clanak 35.
Uredaje i opremu potrebnu za pruzanje usluge iz ¢lanka 6. ovog Ugovora, po prestanku
ovog Ugovora, Koncesionar ima pravo uzeti, ako one nisu trajno povezane s pomorskim
dobrom i ako je to moguce po prirodi stvari i bez vece Stete za pomorsko dobro.
Ako nisu ispunjeni uvjeti iz prethodnog stavka, prinove se smatraju pripadnodéu
pomorskog dobra. '
Po prestanku ovog ugovora, Koncesionar je duZan o vlastitom tro$ku ukloniti naprave i
opremu iz stavka 1. ovog Clanka, a koju je koristio za obavljanje koncesionirane
djelatnosti, te sanirati posljedice njihove upotrebe.



11.NADZOR NAD IZVRSAVANJEM UGOVORA O KONCESIJI

Clanak 36.
Davatelj koncesije provodi nadzor nad radom Koncesionara u ispunjenju obveza iz ovog
Ugovora. |
Nadzor nad radom Koncesionara na koncesioniranom podruéju provodi neposredno
Davatelj koncesije putem svojih djelatnika.
U obavljanju poslova nadzora Davatelj koncesije:
e nadzire upotrebljava li, odnosno koristi li Koncesionar luéko podrucje u skladu s
ovim Ugovorom i zakonom kojim se ureduje morske luke;
* nadzire obavlja li Koncesionar gospodarsku djelatnost u skladu s ovim Ugovorom
I zahtjevom za davanjem koncesije za obavljanje djelatnosti iz &lanka 6. ovog
Ugovora;
e nadzire ispunjava li Koncesionar tijekom cijelog trajanja ugovora o koncesiji
osnovne tehnicko-tehnoloske uvjete za izvrsavanje ovog Ugovora;
e nadzire odrzava li Koncesionar financijska jamstva za dobro ispunjenje obveza iz
ovog Ugovora;
 nadzire placa li Koncesionar naknadu za koncesiju po dospijeéu:
e nadzire financijska izvje§¢a Koncesionara i drugu poslovnu dokumentaciju radi
provjere ispravnosti obra¢una promjenjivog dijela naknade za koncesiju;
e obavlja i druge poslove u cilju ostvarenja cilieva iz zakona kojim se ureduju
koncesije i morske luke.

Koncesionar je duzan tijekom cijelog vremena trajanja koncesije omogudéiti Davatelju
koncesije, odnosno njegovim ovlastenim djelatnicima i predstavnicima, uvid u
cjelokupnu poslovnu dokumentaciju koja se odnosi na djelatnost za koju je dana
koncesija i neposredan uvid u rad Koncesionara u obavljanju djelatnosti za koju je dana
koncesija.

12.RJESAVANJE SPOROVA

Clanak 37.
U sluCaju spora izmedu ugovornih strana iz ovog Ugovora, ugovorne strane ugovaraju
arbitrazu Stalnog arbitraznog sudista pri Hrvatskoj gospodaiskoj komori.
Arbitrazu ¢e provoditi arbitrazno vije¢e koje &ine predsjednik i dva &lana. Svaka
ugovorna strana imenuje po jednog ¢lana Vijeca, a &lanovi Vijeéa suglasno imenuju
predsjednika Vijeéa.
Ugovorne strane mogu i neposredno suglasno imenovati predsjednika arbitraznog
vijeéa.
Ako Clanovi Vije¢a, odnosno ugovorne strane ne postignu dogovor oko imenovanja
predsjednika Vijeca u roku od mjesec dana od dana podnoSenja tuzbe, istog ce
imenovati predsjednik Stalnog arbitraznog sudista pri Hrvatskoj gospodarskoj komori.
Jezik arbitraZznog postupka je hrvatski. ’
ArbitraZzno vije¢e primjenjuje hrvatsko pravo.
Spor oko posjeda pomorskog dobra iz &lanka 6. ovog Ugovora je hitan, a arbitrazno
vije¢e mora donijeti odluku u instruktivnom roku od tri mjeseca od zaprimanja tuzbe.
Na pitanja postupka arbitraze koji nisu uredeni ovim &lankom, ugovorne strane suglasno
ugovaraju primjenu Zagrebackih pravila.

[ Vi



13.ZAVRSNE ODREDBE )
Clanak 38.
Potpisom ovog Ugovora ugovorne strane potvrduju da su procitale njegov sadrzaj, da
razumiju prava i obveze koje iz njega proizlaze te ih u cijelosti prihvacaju.

Clanak 39.
Ovaj ugovor je sadinjen u 4 (Zetiri) istovjetna primjerka, od kojih koncesionar zadrzava
dva primjerka a dva primjerka zadrzava davatelj koncesije za svoje, odnosno potrebe
nadleZnih tijela. 1

Clanak 40.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovornih strana.

KLASA: 342-21/22-01/03
URBROJ: 2170/01-20-22-29
U Kraljevicii, 14.listopada 2022. godine

 KONCESIONAR
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n Yprave Toni Dujmovi¢
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